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NAVRH UZNESENIA EUROPSKEHO PARLAMENTU

o predpokladanom vyuZivani eur6pskych krajin CIA na ucely prepravy a nezakonného
zadrZziavania vizinov
(2006/2027(INI))

Europsky parlament,

- so zretel'om na svoje uznesenie z 15. decembra 2005 o predpokladanom vyuziti
europskych krajin spravodajskou sluzbou CIA pri preprave a protipravnom zadrziavani
.. ~ 1
véznov!,

- so zretel'om na svoje rozhodnutie z 18. janudra 2006 o zriadeni do¢asného vyboru vo veci
udajného vyuzivania eurdpskych krajin prostrednictvom CIA na ucely prepravy a
nezakonného zadrziavania viziiov2,

- so zretel'om na ¢lanok 175 rokovacieho poriadku,

- so zretel'om na predbeznu spravu doc¢asného vyboru vo veci udajného vyuZzivania
eurdpskych krajin prostrednictvom CIA na Gcely prepravy a nezdkonného zadrziavania
viaziiov (A6-0213/2006),

A. ked’ze hlavnym ciel'om prace dogasného vyboru je zistit,, &i postup Eurépskej unie (EU) a
jej ¢lenskych §tatov v ramci uvadzanych skutocnosti reSpektuje zakladatel'ské principy
uvedené v ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej Unii a ¢i zaru€uje najmé ochranu zékladnych
prav, ako ich definuje, okrem iného, Dohovor o ochrane I'udskych prav a zakladnych
slobdd, prijaty Radou Eurdpy 4. novembra 1950 (d’alej ako Eur6épsky dohovor o 'udskych
pravach),

B. ked’Ze Charta zakladnych prav Eurdopskej Gnie?, vyhlasena Parlamentom, Radou a
Komisiou na zasadnuti Europskej rady v Nice 7. decembra 2000 a uvadzana aj v druhe;j
Zasti Zmluvy o Ustave pre Eurépu, predstavuje na eurdpskom kontinente jeden z textov,
na ktoré sa odvolava nielen Sudny dvor Eurdpskych spoloCenstiev, ale aj tstavné sudy a
ostatné sudy clenskych $tatov,

C. kedze v boji proti terorizmu nie je mozné zvitazit’ obetovanim zékladnych principov,
ktoré sa terorizmus snazi zni€it’, predovSetkym nikdy nesmie byt spochybnend ochrana
zékladnych l'udskych prav; ked’Ze proti terorizmu je nutné bojovat’ zdkonnymi
prostriedkami a porazit’ ho tak, aby sa sti¢asne reSpektovalo medzinarodné pravo a pravo
jednotlivych Statov a aby vlady i verejna mienka zaujali zodpovedny postoj,

D. ked’Ze princip nedotknutel'nosti 'udskej dostojnosti je uvedeny v uvode Charty
zékladnych prav EU a je zdkladom vSetkych ostatnych zékladnych prav, zvlast prava na

I Texty prijaté k tomuto diu, P6_ TA(2005)0529.
2 Texty prijaté k tomuto dnu, P6_ TA(2006)0012.
3 U.v.ESC 364, 18.12.2000, s. 1.
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zivot (¢lanok 2), zakazu mucenia a nel'udského alebo ponizujiceho zaobchadzania alebo
trestania (¢lanok 4), prava na ochranu v pripade vystahovania, vyhostenia alebo vydania
(¢lanok 19), prava na efektivny opravny prostriedok a spravodlivy proces (¢lanok 47),
pri¢om tato zasada nemdze byt obmedzovana, a to ani z bezpec¢nostnych dévodov ako v
¢ase mieru, tak 1 vo vojnovom stave,

E. kedzZe na zédklade medzinarodnych l'udskych prav, ako st zakotvené vo VSeobecne;j
deklarécii 'udskych prav Organizacie spojenych narodov (OSN), Medzinarodnom pakte o
obcianskych a politickych pravach a v ich stivisiacich néstrojoch, a najmé na zaklade
Eurdopskeho dohovoru o 'udskych pravach st ¢lenské Staty Eurdpskej tinie povinné
zabezpecit', aby kazda osoba, ktora patri do ich jurisdikcie, poZivala medzinarodne
priznavané zakladné prava vratane zdkazu vypovedania alebo deportovania na miesto, kde
hrozi riziko mucenia alebo iné¢ho krutého, nel'udského alebo ponizujiceho zaobchadzania
alebo trestania,

F. kedZe medzinarodné a eurdpske zékony na ochranu l'udskych prav zakazuji vynttené
zmiznutie osOb vratane tajného zadrziavania, ked’ je jednotlivec zadrziavany v izolacii a
bez informacii o svojom d’alSom osude bez toho, aby pribuzni alebo verejnost’ boli
informovani o mieste jeho pobytu, a to mimo ramec akéhokol'vek pravneho procesu,

G. ked’Ze okrem ustanoveni Europskeho dohovoru o I'udskych pravach mézu uvadzané
skuto¢nosti viest’ k tomu, ze ¢lenské Staty ponest zodpovednost’ aj ako zmluvné strany:

- Dohovoru proti muceniu a inému krutému, nel'udskému alebo ponizujiicemu
zaobchadzaniu alebo trestaniu, prijatému Valnym zhromaZzdenim OSN 10. decembra
1984,

- Medzinarodného paktu o ob¢ianskych a politickych pravach, prijatého Valnym
zhromazdenim OSN 16. decembra 1966,

- Chicagského dohovoru zo 7. decembra 1944 o medzindrodnom civilnom letectve, a
najmi jeho ¢lankov 3,4 a 6,

H. ked’Ze na boj proti terorizmu je nevyhnutna ¢o najuzsia mozna spolupraca medzi
eurdpskymi vladami, americkou vladou a vSetkymi vladami vo svete, ktoré sa zasadzuji v
tejto veci,

I. kedZe je potrebné, aby medzi docasnym vyborom a Radou Eurdpy, Vysokym komisarom
pre 'udské prava OSN, ako aj predstavite'mi ¢lenskych Statov a naymé narodnymi
parlamentmi existovala ¢o najuzsia konzultéacia a spolupraca,

J. kedze v ramci tejto konzultacie a a spoluprace by sa mali vziat’ do Givahy uz jestvujlce
¢innosti a vySetrovania, najmai:

- koneé¢né znenia sprav §védskeho ombudsmana', Gistavného vyboru $védskeho
parlamentu? a o¢akavanych sprav Vyboru proti muc¢eniu OSN3, ktoré okrem iného

I Parlamentny ombudsman, ,,A review of the enforcement by the Security Police of a Government decision to
expel two Egyptian citizens®, zn. ¢. 2169-2004 (22. maja 2005)
2 Svédsky parlament, ‘The Swedish Government’s handling of matters relating to expulsion to Egypt’, Scrutiny
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referuju o nezdkonnom tnose a vydani do Egypta Muhammeda al-Zeryho a Ahmeda
Agizu,

- informac¢né memoranda z 22. novembra a 22. januara 2006 o ,,Predpokladanom
tajnom zadrZiavani osdb v eurdpskych ¢lenskych Statoch, ktoré predlozil senétor
Dick Marty, predseda a spravodajca Vyboru pre pravne otazky a l'udské prava
Parlamentného zhromazdenia Rady Eur6py,

- prebiehajice sudne vySetrovania vo viacerych ¢lenskych Statoch, najma zavery
vySetrovania, ku ktorym v Taliansku dospel zastupca prokuratora v Milane' o
nelegalnom tnose egyptského obcana Abu Omara a jeho vydani do Egypta a
prebiehajice vySetrovania v Nemecku, ktoré vedie mnichovska Statna prokuratura vo
veci udajného tinosu a zadrziavania nemeckého ob¢ana Chaleda el-Masriho,

- prebiehajice alebo ukoncené parlamentné vySetrovania v niekol’kych ¢lenskych
Statoch a pristupujucich krajinach,

- vyhlasenia predstavitel'ov viacerych ¢lenskych Statov, zvlast Nemecka, Spojeného
kralovstva, Spanielska a Irska, tykajuce sa potvrdenych informécii o pristavani
civilnych lietadiel, vyuzivanych prostrednictvom CIA, na ich Gizemiach,

K. ked’ze v ramci tejto perspektivy musi byt’ zvlastna pozornost’ venovana doc¢asnej sprave
generalneho tajomnika Rady Europy?, vypracovanej v rdmci vySetrovania vedeného na
zaklad ¢lanku 52 Europskeho dohovoru o I'udskych pravach, ako aj vyhlaseniam
generalneho tajomnika na tlatovej besede, ktoré sa konala 12. aprila 2006, opierajiicim sa
o podrobné informacie poskytnuté ¢lenskymi Statmi Rady Europy?3, medzi ktorymi boli aj
¢lenské staty Eurdpskej Unie; ked’Ze generdlny tajomnik vyhlasil, Ze je zrejmé, Ze tieto
lety sa naozaj uskutocnili a ze ,,prakticky ziaden z naSich ¢lenskych Statov nedisponuje
zakonnymi a administrativnymi opatreniami, umoziiujicimi G¢inne chranit’ osoby proti
porusovaniu l'udskych prav zo strany agentov cudzich bezpecnostnych sluzieb,
pdsobiacich na ich Gizemi* a ze ,,dostal oficidlnu informaciu potvrdzujicu, ze cudzim
agentom boli ,,vydané* isté¢ osoby na zaklade postupov, ktoré ignoruju zabezpecujlce
normy a opatrenia vyzadované Eurépskym dohovorom o l'udskych pravach a d’alSimi
pravnymi nastrojmi Rady Europy“4,

report 2005/06-KU2 - http://www.riksdagen.se/templates/R_PageExtended  7639.aspx

3 Rozhodnutie Vyboru proti muéeniu, oznamenie &. 233/2003, pan Ahmed Hussein Kamil Agiza/Svédsko (20.

maja 2005)),

http://www.unhchr.ch/tbs/doc.nsf/MasterFrameView/3ef42bcd48fe9d9bc 1257020005533 ca?Opendocument

2 Sprava generalneho tajomnika o vyuzZiti jeho pravomoci podl'a ¢lanku 52 Eurdpskeho dohovoru o Pudskych

pravach, z ktorych vyplyva, ze jednotlivci, najmé osoby podozrivé z Gi¢asti na terorizme, boli mozno

zadrZiavané a vaznené alebo prepravované a zbavené pritom slobody prostrednictvom zahraniénych tajnych

sluzieb alebo na ich podnet .

https://wed.coe.int/ViewDoc.jsp?Ref=SG/Inf%282006%295&Sector=secPrivateOffice&Languag
e=lanEnglish& Ver=original&BackColorInternet=9999CC&BackColorIntranet=FFBB55&BackC
olorLogged=FFAC75,

3 http://www.coe.int/T/E/Com/Files/Events/2006-cia/annexes.asp.

4 Poznamky k tlacovej besede generalneho tajomnika Rady Europy Terryho Davisa zo stredy 12. aprila 2006;

http://www.coe.int/T/E/Com/Files/PA-Sessions/April-2006/20060412_Speaking-notes_sg.asp.
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L. kedZze z tejto prvej fazy prac do¢asného vyboru bolo mozné zhromazdit’ koherentné
dokumenty so ziskanymi informéaciami, zvIast' z:

- vypocuti, ktoré sa konali 13. a 23. februdra, 6., 13., 21. a 23. marca, 20. a 25. aprila
a 2. maja 2006 a na ktorych sa zic¢astnili advokati, novinari, zastupcovia
mimovladnych organizacii (MVO), tdajné obete vynimo¢ného spdsobu vydavania
0s0b a zastupcovia verejnych organov ¢lenskych Statov a zastupcovia eurdpskych
inStitacii,

- pisomnych prispevkov pozvanych re¢nikov, ako aj z oficidlnych a inych dokumentov,
ku ktorym mal doc¢asny vybor az do dnesného dna pristup,

- prehlaseni predstavitelov vlady USA o nimi uznavanej praxi nezdkonného
zadrziavania,

M. ked’Ze napriek absencii akychkol'vek kvazi sadnych vySetrovatel'skych pravomoci a
vzhl'adom na idajnt ¢innost’ spravodajskych sluzieb utajovant Statnymi inStiticiami sa
vyboru podarilo zhromazdit’ prima facie dokazy, ze na tzemi Eurdpy prebiehali
nezakonné aktivity ovplyvitujiice eurdpskych obCanov a obyvatelov, a tym presunul na
eurdpske vlady povinnost’ preskiimat’, ¢i boli dodrzané zavizky tykajlice sa I'udskych prav
vyplyvajtce z ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej tnii a Europskej charty zakladnych prav,

N. ked’ze prace, ktoré doc¢asny vybor viedol az do dnesného dna, dokazuji opodstatnenost’
rozhodnutia z 18. januara 2006 o jeho vytvoreni, no takisto ukazuji potrebu vykonat
d’alsie overenia a ziskat’ dopliiujuce informacie, a ked’ze d’alSie pokracovanie prac vyboru
by mu malo umoznit’ v plnej miere naplnit’ ulohu, ktorou bol povereny,

O. ked’Ze rozhodnutie Parlamentu z 18. januara 2006 v odseku 3 hovori, Ze docasny vybor
mu ma odovzdat’ predbeznt spravu obsahujiucu podrobné navrhy o organizacii d’alSej
prace,

P. kedze v tomto uzneseni by sa pod pojmom ,,eurdpske krajiny* mali rozumiet’ ¢lenské
Staty, pristupujice, kandidatske a pridruzené krajiny, ako je uvedené v mandate do¢asného
vyboru prijatom 18. januara 2006,

Q. ked’Ze sucasné uznesenie sa tyka troch roznych typov opatreni, ktoré Spojené Staty, zda sa,
prijali:
- vynimo¢né vyddvanie osOb, pri ktorom s jednotlivé osoby premiestnené na

vySetrovanie do inej krajiny;

- tajné zadrziavanie, pri ktorom su jednotlivé osoby premiestnené na miesta pod kontrolou
USA; a

- zadrziavanie 0sOb na zéklade poverenia, pri ktorom su jednotlivé osoby premiestnené
do véznice v tretej krajine na prikaz USA; hoci neexistuje Ziadny verejne dostupny
zaznam o tom, Ze by niektord eurdpska krajina zadrZiavala osoby na prikaz USA, je vel'mi
pravdepodobné, ze jednotlivei prechadzali cez izemie eurdpskych Statov pocas
premiestnenia do takejto véznice,
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Co sa tvka tidajov, ktoré docasny vybor ziskal a% do dnesného diia

1.

stihlasi so zdvermi generalneho tajomnika Rady Eurdpy opierajuce sa o vySetrovanie
vedené v zmysle ¢lanku 52 Eurdpskeho dohovoru o I'udskych pravach;

berie v tejto suvislosti na vedomie stanovisko €. 363/2005, vydané Eurépskym vyborom
pre demokraciu prostrednictvom prava (Benatsky vybor)! v Parlamentnom zhromazdeni
Rady Eurdpy, zvlast’ jeho nasledujiice momenty:

- Clensky stat Rady Eurdpy, ktory sa aktivne alebo pasivne zucastiiuje na presadzovani
alebo realizovani utajeného zadrZiavania, na zaklade Eur6pskeho dohovoru o
I'udskych pravach brany nesie zodpovednost,

- Clensky stat Rady Eurdpy takisto nesie zodpovednost’, ak jeho zlozky (policia,
bezpecnostné zlozky, atd’.), konajtce ultra vires, spolupracuju s cudzimi
predstavitel'mi, alebo nebrania zatknutiu ¢i utajenému zadrziavaniu, o ktorom nebola
vlada informovana;

vyjadruje l'utost’, ze vo viacerych ¢lenskych Statoch su pravidld, vztahujlice sa na aktivity
tajnych sluzieb, zjavne neadekvatne, takze je potrebné zaviest’ lepSie sposoby kontroly,
zvIast Co sa tyka aktivit cudzich tajnych sluzieb na Gizemi tychto $tatov, a domnieva sa, Ze
by sa mali vypracovat’ pravidla spoluprace na arovni EU;

vyjadruje pol'utovanie nad tym, ze Severoatlanticka aliancia (NATO) odmietla docasnému
vyboru pristup k iplnému zneniu rozhodnutia Rady NATO prijatom v oktobri 2001 o
vykonani ¢lanku 5 Washingtonskej zmluvy; naliechavo vyzyva NATO k tomu, aby s
cielom vyjasnenia tejto otdzky poskytlo pristup k ipInému zneniu rozhodnutia;

chépe, Ze uzka spolupraca medzi spravodajskymi sluzbami ¢lenskych $tatov a ich
spojencami je vel'mi dolezitd, zdoraznuje vSak, zZe takuto spolupracu nie je mozné
zamienat’ za vzdanie sa suverenity na eurdpskom tizemi a vo vzduSnom priestore;

Co sa tyka nezdkonného zadrfania, odstrdnenia alebo tinosov 0séb a mimoriadneho
vyddavdania viziov a tajného zadrZiavania prostrednictvom CIA, inych organov alebo sluZieb
USA alebo inych bezpecnostnych sluZieb tretich krajin

6.

je znepokojeny skutocnost’ou, ze na zéklade informécii ziskanych v ¢lenskych Statoch, v
Rade Eurdpy a na zaklade prace docasné¢ho vyboru sa v ramci nevyhnutného boja proti
terorizmu od 11. septembra 2001 zakladné 'udské prava opakovane stali predmetom
zavazného a neprijateného porusovania, zvlast’ z hl'adiska Eurépskeho dohovoru o
Pudskych pravach, Dohovoru OSN proti muceniu a Charty zédkladnych prav Eurdpskej
unie a Medzindrodného paktu o ob¢ianskych a politickych pravach,;

na zéklade dokazov predloZenych do¢asnym vyborom sa priklana k nazoru, ze CIA alebo
in€ sluzby USA v niekol’kych pripadoch boli priamo zodpovedné za nezdkonné zadrzanie,
odstranenie, Unos a zadrZiavanie 0s6b podozrivych z terorizmu na tizemi ¢lenskych Statov,

http://www.venice.coe.int/docs/2006/CDL-AD%282006%29009-e.asp# _Toc130704767.
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10.

pristupujucich a kandidatskych krajin a za mimoriadne vydanie o.i. eurépskych Statnych
prislusnikov alebo osdbo s pobytom na tzemi Eurdpy; pripomina, Ze tieto ¢iny su v
rozpore s uzndvanymi medzinarodnymi zdkonmi a st hrubym porusenim zakladnych
Pudskych prav;

lutuje, ze dohody o porozumeni mezi USA a eurdpskymi krajinami neboli spristupnené
docasnému vyboru;

odsudzuje prax mimoriadneho vydavania viznov, ktorého cielom ma byt to, aby
podozrivi neboli postaveni pred sud, ale boli prevezeni do tretich krajin, kde su
vypocuvani, muceni a zadrziavani v zariadeniach pod kontrolou USA alebo miestnych
uradov; povazuje za neprijatelny postup urcitych vlad, ktoré chcti obmedzit’ svou
zodpovednost’ a ziadaju diplomatické zaruky od krajin v stuvislosti s ¢im existuji vazne
dovody na domnienku, Ze praktizuji mucenie, ako sa uvadza aj v zaveroch
vypracovanych osobitnym spravodajcom pre otazku mucenia Manfredom Nowakom,
povazuje mimoriadne vyddvanie na miesta, kde je mucenie vel'mi rozsifené, za poruSenie
zéasady ,,nevypovedania“ podl'a ¢lanku 3 Dohovoru OSN proti muceniu;

poklada diplomatické zaruky, pokial’ vyZaduju vynimku z pravidla, za tiché uznanie
existencie muéenia v tretich krajinach, a preto protire¢iace zavizkom EU vyjadrenym v
,Usmerneniach o politike EU vodi tretim krajindm vo vzt'ahu k muceniu a inému
krutému, nel'udskému alebo poniZujlicemu zaobchadzaniu alebo trestaniu® , ktoré prijala
Rada 9. aprila 2001;

11. je znepokojeny svedectvom poskytnutym do¢asnému vyboru kanadskym ob¢anom

Maherom Ararom, ktory bol uvdzneny orgdnmi USA, premiestneny CIA cez eurdpske
letisko a dvanast’ mesiacov zadrziavany v Syrii, kde bol vystaveny muceniu,

12. je vazne znepokojeny, Ze celd doterajSia praca doasného vyboru naznacuje, Ze eurdpsky

13.

vzdusny priestor a letiska vyuzivali lietadla, ktoré vlastni CIA alebo ktoré si CIA
prenajala od fiktivnych spolocnosti, aby sa vyhla zdkonnym povinnostiam Statneho
letectva stanovenym v Chicagskom dohovore, a tak umoZnila, aby osoby podozrive z
terorizmu boli nezdkonne zadrziavané a vydané CIA alebo armade USA alebo inym
krajindm (napr. Egyptu, Jordansku, Syrii a Afganistanu), ktoré pri vypocuvani Casto
pouZivaji mucenie, ako priznava aj samotna vlada USA';

vita reakciu Kongresu USA, ktory implementoval pozmeniujuci a doplitujuci navrh
senatora McCaina uréeny na zaistenie dokonalejSej ochrany udajnych teroristov pred
nelegalnym zaobchddzanim zo strany Statnych organov;

Co sa tyka moinej ticasti clenskych Statov a pristupujiicich a kandiddtskych krajin na
zatknuti, nezakonnom zadrZani, odstraneni, unosoch, vypovedani mimoriadnom vydani a
tajnom zadrZiavani 0sob, a to prostrednictvom Cinov alebo opomenutia

14.

na zaklade doteraz ziskanych vypovedi svedkov a dokumentacie povazuje za
nepravdepodobné, ze by niekteré eurdpske vlady nevedeli o ¢innostiach spojenych s

! pozri spravy vlady USA o F'udskych pravach (2003) - US Department of State country reports on human rights
practices (2003)
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15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

mimoriadnym vydéavanim véziov, ku ktorému doslo na ich izemi; najmé povazuje za
uplne nepravdepodobné to, Ze sa mohlo uskuto¢nit’ niekol’ko stoviek letov cez vzdusny
priestor niektorych ¢lenskych Statov a podobny pocet presunov na eurdpske letiska bez
vedomia bezpecnostnych ¢i spravodajskych sluzieb a bez toho, aby prislusni Cinitelia
tychto sluzieb boli asponi vyzvani zodpovedat’ spojitost’ mezi tymito letmi a praxou
mimoriadneho vydavania; poznamenava, Ze tento predpoklad je podporovany faktom, Ze
vysoki uradnici Statnej spravy USA vZzdy tvrdili, ze konali bez naruSenia Statnej suverenity
eurdpskych krajin;

vzhl'adom na vysledky stidneho vySetrovania a vypovede svedkov a preskimanu
dokumentéciu povazuje za nepravdepodobné, Ze inos egyptského obcana Abi Omara
agentmi CIA v Milane dna 17. februara 2003 a jeho nasledny prevoz do Aviana a neskor
do Ramsteinu bolo mozné zorganizovat’ a vykonat’ bez toho, aby o tom boli vopred
informované talianske organy alebo bezpecnostné sluzby;

odsudzuje tinos nemeckého obcana Chaleda el-Masriho CIA, ktory bol zadrziavany v
Afganistane od januara do mdja 2004 a vystaveny ponizujucemu a nel'udskému
zaobchadzaniu; upozoriiuje na trvajuce podozrenie - ktoré doteraz nebolo vyvratené — ze
Chaled el-Masri bol nezdkonne zadrziavany este skor, od 31. decembra 2003 do 23.
januara 2004 v Byvalej juhoslovanskej republike Macedonsko a odtial’ bol 23. —24.
januara prevezeny do Afganistanu; poklada opatrenia suvisiace s vySetrovanim tejto veci
prijaté Byvalou juhoslovanskou republikou Macedonsko za nedostato¢né;

vita parlamentné vySetrovanie v nemeckom Bundestagu a o¢akédva vysledky
vySetrovacieho vyboru,

zdorazituje potrebu rozsiahlejsej demokratickej a sudnej kontroly opatreni EU na
potlacanie terorizmu; zastdva nazor, Ze pracovna skupina Rady pre boj proti terorizmu by
sa mala na svojich schodzach systematicky zaoberat’ dodrziavanim l'udskych prav a
vydavat’ vyrocné spravy venované tejto problematike;

vyzyva budicu Agentaru pre zakladné prava, aby venovala mimoriadnu pozornost’
predovsetkym pripadom vynimo¢ného vydévania osob podozrivych z terorizmu z
¢lenskych Statov do tretich krajin;

lutuje skutocnost’, Ze Svédsky S§tat sa vzdal vynutenia prava 18. decembra 2001 na letisku
Bromma , ked’ vykonal rozhodnutie vlady o vypovedani dvoch egyptskych obCanov —
Mohammeda al-Zaryho a Ahmeda Agizu —a umoZnil agentom USA, aby na §védskom
uzemi uplatnili verejnit moc, o podla hlavného Svédskeho parlamentného ombudsmana
nie je v sulade so Svédskymi zdkonmi;

T'utuje skutocnost,, Ze vyhostenie egyptskych obcanov Mohammeda al-Zaryho a Ahmeda
Agizu v decembri 2001 zo Svédska bolo zaloZené len na diplomatickej zaruke egyptskej
vlady, ktora neposkytla ii¢innt ochranu pred mucenim;

vyzyva na pokraovanie vySetrovania, aby sa vyjasnila tloha vojakov USA, ktori boli
sucast’'ou stabiliza¢nych sil SFOR vedenych NATO, pri tnose a prevoze Siestich Statnych
prislusnikov Bosny a/alebo 0sob alzirskeho povodu s pobytom v Bosne do vdzenia v
Guantanamo Bay v rozpore so zavdznym predbeznym rozhodnutim Komory pre 'udské
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23.

24.

25.

prava pre Bosnu a Hercegovinu a rozhodnutim bosnianskeho najvyssieho sidu o
prepusteni podozrivych, ako dosvedcil osobitny spravodajca OSN pre otdzku mucenia
Manfred Nowak, ktory bol v tom ¢ase ¢lenom Komory pre 'udské prava pre Bosnu a
Hercegovinu; vyzyva k tomu, aby bola d’alej preverend mozna uloha bosnianskej vlady v
tomto pripade; zdoraziuje potrebu d’alSich informacii o moznom zapojeni NATO a
medzinarodnych policajnych sil OSN (IPTF) do tejto veci;

nalieha, aby pokracovalo vySetrovanie, ktoré by objasnilo tidajnt existenciu tajného centra
zadrZiavania v Kosove a mozné zapojenie sil KFOR do nezakonného zadrZiavania osob
podozrivych z terorizmu;

navrhuje, aby bol pozvany generalny tajomnik NATO na vypocutie pred do¢asnym
vyborom, na ktorom by okrem iného vysvetlil mozné zapojenie jednotieck SFOR a KFOR
do nezakonného zatykania, vydavania a zadrziavania oso6b podozrivych z terorizmu;

pripomina ¢lenskym Statom, Ze podl'a precedencného prava Europskeho sudu pre l'udské
prava maju na zdklade hmotného a procesného prava platné zavizky a Ziada sa od nich,
aby prijali legislativne opatrenia na ochranu pred porusovanim l'udskych prév na ich
uzemi a aby bezpodmienecne vysetrili pripady udajného porusenia l'udskych prav a v
pripade dokdzaného poruSenia potrestali vinnikov; d’alej poznamendva, ze v pripade
porusenia Eurdpskeho dohovoru o 'udskych pravach sa mézu zodpovedat’ za nesplnenie
uvedenych platnych zaviazkov; nasledne zdoraziuje, ze Clenské Staty sa povinné bud’ sami
alebo pomocou tretich krajin s ich priamou i nepriamou spolupracou vysetrit, ¢i na ich
uzemi a vo vzduSnom priestore neboli vykonané skutky porusujace l'udské prava, a Ze tiez
musia prijat’ vSetky potrebné legislativne opatrenia, ktoré by zabranili opakovanému
vyskytu takychto pripadov;

Co sa tyka pouZivania mucenia

26.

27.

28.

zdoraziiuje, ze zékaz mucenia alebo krutého, nel'udského a ponizujuceho zaobchddzania,
ako sa stanovuje v ¢lanku 1 Zmluvy OSN proti muceniu, plati iplne a bez vyhrady, ¢i uz
ide o vojnovy stav alebo hrozbu vojny, vnatornu politicka nestabilitu alebo akykol'vek iny
vynimo¢ny stav; pripomina, Ze pripady tajného zadrZiavania, inosov a mimoriadneho
vydéavania vdziiov mozno podl'a medzinarodného prava tieZ povazovat’ za porusovanie
zakladnych prav, najma ¢lankov 3 a 5 Eurdpskeho dohovoru o l'udskych pravach, hlavne
preto, Ze su tieto ¢iny synonymom pre mucenie alebo nel'udské a poniZujliice zaobchanie;

pripomina, Ze informacie alebo priznania vynitené mucenim alebo prostrednictvom
krutého, nel'udského a ponizujuceho zaobchddzania sa nemozu za ziadnych okolnosti
povazovat za platny dokaz, ako sa stanovuje v Dohovore OSN proti muceniu, ani sa
nemdézu pouzit’ Ziadnym inym spdsobom; pripaja sa k vSeobecnému skepticizmu, pokial
ide o doveryhodnost’ priznani vynitenych mu€enim a ich prinosu k prevencii terorizmu a
boju proti nemu, ako dosvedcil aj byvaly britsky vel'vyslanec v Uzbekistane Craig
Murray pocas vypocutia pred docasnym vyborom;

naliehavo ziada ¢lenské Staty, pristupujuce a kandidatske krajiny, aby prisne dodrziavali
¢lanok 3 Dohovoru OSN proti muceniu, najmé princip nevyhostenia, podl’a ktorého
»Zladen zmluvny §tat nevypovie, nevyhosti, ani nevyda nejaka osobu do d’alSieho Statu, v
ktorom existuju vazne dovody domnievat’ sa, Ze by mohla byt vystavend muceniu®;
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29.

30.

vyzyva okrem inych aj Spojené Staty, aby prehodnotili svoju interpretaciu principu
nevyhostovania tak, ako je uvedeny v ¢lanku 3 dohovoru;

vyzyva Clenské §taty, aby spolo¢ne odmietli spol'ahnutie sa na diplomatické zaruky proti
muceniu, ako odportca zvlastny spravodajca OSN pre otazky mucenia Manfred Nowak;

vyzyva Radu, aby prijala spolo¢né odmietavé stanovisko k tomu, Ze ¢lenské Staty
vyuzivaju diplomatické zaruky tretich krajin, v ktorych existuje opravnena domnienka, ze
jednotlivcom by hrozilo nebezpecenstvo mucenia alebo zlého zaobchadzania;

Co sa tyka vyutivania eurdpskeho leteckého priestoru a eurdpskych letisk CIA

31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

domnieva sa, Ze mnoho letov uskuto€nenych alebo prenajatych CIA vyuzivajicich
vzdusny priestor a letiské ¢lenskych §tatov a pristupujucich a kandidatskych krajin
opakovane porusilo Chicagsky dohovor, pretoze sa nesplnila povinnost’ ziskat’ povolenie
podl’a ¢lanku 3 tejto konvencie v suvislosti so Statnymi letmi;

T'utuje skutocnost’, Ze ziaden Clensky Stat, pristupujtca ¢i kandidatska krajina, neprijali
postupy na overenie toho, ¢i civilné prostriedky neslizia na ciele, ktoré st nezlucitel'né s
medzinarodne uznavanymi normami v oblasti I'udskych prav;

povazuje eurdpsku legislativu o spolo¢nom eurépskom vzdusnom priestore, vyuzivani,
kontrole a riadeni narodného leteckého priestoru a pouZzivani letisk ¢lenskych Statov a
europskych leteckych prepravcov za absolutne nedostacujicu; zdoraziuje potrebu urcit’
nové narodné, eurdpske a medzinadrodné normy; vyzyva Komisiu, aby ¢im skor zlepsila
legislativu a predlozila smernicu na harmonizaciu ndrodnych pravnych predpisov v oblasti
sledovania komer¢nych civilnych letov;

vyzyva Komisiu, aby zostavila odportcania pre ¢lenské $taty v stvislosti so sprisnenim
noriem sledovania aktivity sukromnych prenajatych lietadiel vyuzivajacich letiska a
vzdusny priestor EU;

pokladd za nevyhnutné, aby sa vysvetlila skuto¢na podstata dohody podpisanej 22. januara
2003 v Aténach, ktora sa zmiefiuje o ,,CastejSom vyuziti eurépskych dopravnych zariadeni
na podporu vratenia neprijatelnych cudzincov alebo cudzincov, ktori spachali trestny

¢in;

poklada za nevyhnutné, aby sa zistilo, akym sposobom tajné sluzby USA v skuto¢nosti

vyuzivali vzdusny priestor, civilné a vojenské letiskd a zdkladne NATO a USA;

poklada za nevyhnutné, aby sa potvrdilo, ¢i su k dispozicii nejaké dokazy existencie
tajnych véznic v niektorych eurdpskych krajinach, ako sa tvrdi vo vysledkoch patrania
novindrov a hodnovernych mimovladnych organizécii;

Co sa tyka doterajSich vyslanych delegicii do¢asného vyboru

38.

domnieva sa, Ze dve oficidlne vyslan¢ delegacie do Byvalej juhoslovanskej republiky
Macedodnia a do Spojenych $tatov americkych priniesli zdsadné informdcie pre pracu
docasného vyboru a umoznili priame potvrdenie verzie udalosti uvedenej politickymi
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inStituciami 1 stanoviskom obc¢ianskej spolo¢nosti;

39. popiera skutoc¢nost’, Ze by nemecky obcan Chalid el-Masri bol v roku 2004 nezdkonne
zadrziavany v Afganistane dlhSie nez Styri mesiace; 'utuje zdrahavy postoj organov
Byvalej juhoslovanskej republiky Macedonia k potvrdeniu pobytu pana el-Masriho v
Skopje a jeho pravdepodobnému zadrZiavaniu agentmi CIA pred vydanim do
Afganistanu,

40. l'utuje prisne restriktivnu interpretaciu vlady USA tykajicu sa dohovoru proti muceniu, a
predovsetkym zakazu akéhokol'vek vydavania osob, ktoré by vydanych viziiov vystavilo
muceniu alebo poniZzujucemu, krutému a nel'udskému zaobchadzaniu;

Co sa tyka d’alSej price docasného vyboru

41. konStatuje, ze je potrebné pokraCovat’ v praci docasného vyboru a d’alej prehodnotit’
prislusné udalosti, aby bolo mozné overit,, ¢i skuto¢ne doslo zo strany jedného alebo
viacerych ¢lenskych Statov k poruseniu ¢lanku 6 Zmluvy o Eurdpskej unii; zdéraziuje
dalej, Ze je potrebné rozsirit’ skimanie na udalosti a krajiny, ktoré neboli vyslovne
uvedené v tomto uzneseni;

42. rozhodol sa preto, Ze docasny vybor bude pokra¢ovat’ vo svojej praci po€as zostavajicej
doby parlamentného mandatu (dvanést’ mesiacov) bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia
¢lanku 175 rokovacieho poriadku tykajlice sa pripadného predlZenia;

43. domnieva sa, Ze treba &im skor zadat’ pripravné legislativne prace na trovni EU a Rady
Eurdpy, aby sa zabezpecila adekvatna pravna ochrana osob, ktoré patria do pradvomoci
Clenskych Statov a aby sa zabezpecila i€innd parlamentna kontrola spravodajskych sluzieb
ako na narodnej, tak aj na eurdpskej trovni; s tymto cielom povazuje za zasadné
ustanovit’ Agentiru Eurdpskej tnie pre zékladné prava a zabezpecit’ jej fungovanie;

44. Tutuje zjavny rozdiel medzi siasnym pristupom eurdpskeho a amerického pravneho
modelu k otdzkam spadajicim do kompetencie do¢asného vyboru; upozoriuje na
naliehavu potrebu jasne zakazat mimoriadne vydavanie v mezindrodnom prave a na to,
aby eurdpske institucie prijali v tejto veci spolocny postoj a obratili sa s nim na dotknuté
krajiny;

45. domnieva sa, ze doCasny vybor by mal po ukonceni vlastnej prace takisto navrhnat’
dodrziavanie potrebnych principov, najma:

- v stvislosti s potrebou prijatia vntitornych opatreni v ramci Unie, ktorymi by sa
sledovalo a zabezpecovalo plnenie zaviazkov ¢lenskych Statov v oblasti l'udskych prav,

- v suvislosti s dohodami s tretimi krajinami o boji proti terorizmu;

- v suvislosti s dohodami s tretimi krajinami v kontexte Europskej politiky susedstva by
najdolezitejsSim zédkladnym principom vZdy mala byt tcta k 'udskym pravam;

46. ziada svoje predsednictvo, aby prijalo potrebné opatrenia s cielom umoznit’ do¢asnému
vyboru vzhl'adom na Specificku povahu jeho tloh v plnej miere splnit’ mandat, ktory mu
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47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

bol zvereny, a priznat’ mu az do konca jeho prace nalezitti vynimku z dodrziavania
vnutornych predpisov Parlamentu, zv1ast’ vynimku, tykajicu sa:

— poctu expertov pozvanych na vypocutia docasného vyboru s ndrokom preplatenia ich
nakladov,

— poctu povolenych ciest a poslancov v stvislosti s oficidlnymi delegaciami doasného
vyboru,

— vypracovavania doslovného zapisu vypocuti vykonanych docasnym vyborom vo
vSetkych oficialnych jazykoch EU;

vyjadruje spokojnost’ s postupom Rady Eurdpy, najma s pracou spravodajcu Vyboru pre
pravne otazky a 'udské prava, ako aj so spolupracou medzi Radou Eur6py a do¢asnym
vyborom;

apeluje na Radu, ako aj na vsetkych jej ¢lenov, zvlast na jej predsednictvo, aby venovali
plnt a bezvyhradnt podporu praci docasného vyboru v stilade s principom loajalne;j
spoluprace, ako je ustanovené v zmluvach a rozhodnutiach Sudneho dvoru Eurépskych
spolocenstiev;

vyzyva Clenské Staty, aby zaujali pevny postoj k zruseniu centra zadrziavania v
Guantanamo Bay a aktivne sa zapojili do rieSenia situdcie zadrziavanych osdb, u ktorych
neprebehol ziadny sudny proces a ktoré sa nemozu vratit’ do vlasti ¢i krajiny trvalého
pobytu, pretoZe sa stali osobami bez Statnej prislusnosti alebo ktoré boli vystavené
muceniu alebo krutému, nel'udskému alebo ponizujicemu zaobchadzaniu;

vyzyva Clenské §taty, aby vSetkym eurdpskym ob¢anom a osobam, ktoré mali trvaly pobyt
v EU, a ktoré su v sti€asnosti zadrziavané vo vdznici Guantanamo, poskytli potrebnu
podporu a pomoc, najmi pravnu pomoc;

vyzyva Vybor Rady na zabranenie mucenia (CPT), aby pokracoval v praci a zabezpecil,
7e kazdy ¢lensky Stat Rady Europy dodrziava svoje zavazky! a informuje vybor CPT o
existencii kazdého centra zadrziavania na svojom uzemi a umozni pristup do takéhoto
zariadenia;

povzbudzuje Komisiu, aby aj nad’alej podporovala docasny vybor vo vsetkych krokoch,
ktoré bude podnikat’;

pripomina zasadnu dolezitost’ plnej spoluprace s parlamentmi ¢lenskych Statov,
pristupujucich statov, kandidatskych Statov a asociovanych statov, zvIast' s tymi
krajinami, ktoré uskutoc¢nili pracu na ta istu tému;

poveruje svojho predsedu, aby toto uznesenie postupil Rade, komisii, vlidam a
parlamentom ¢lenskych Statov a pristupujtcich Statov, kandidatskych Statov a
asociovanych statov, ako aj Rade Eurdpy a vlade a obom komoram Kongresu Spojenych

" Eur6psky dohovor na zabranenie mucenia a neludského ¢i ponizujuceho zaobchddzania alebo trestania, Ref.:
CPT/Inf/C (2002) 1 [SK] (Hlava 1) - Strasburg, 26. XI. 1987, Clanok 8.
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Statov americkych.
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DOVODOVA SPRAVA

Ciel'om uvodnej spravy predstavenej v tomto dokumente je poskytnat’ prvé a predbezné
hodnotenie doterajsej ¢innosti naSho vyboru. Sucasne sme povinni poziadat’ v sulade s nasim
mandatom o povolenie pokracovat’ v ¢innosti vyboru az do uplynutia povodného 12-
mesacného obdobia, ¢o spravodajca povazuje za nevyhnutné.

V prvej etape ¢innosti, ktord t'azila predovSetkym zo skvelej prace Dicka Martyho v Rade
Eurdpy a generdlneho tajomnika Rady Europy Terryho Davisa, sme sa sustredili najma na
skusenosti niektorych pravdepodobnych obeti vynimo¢ného vydévania os6b (Abu Omar,
Chaled el-Masri, Maher Arar, Mohamed el-Zary, Ahmed al-Giza a Sest’ AlzirCanov - pét’

z nich s bosnianskym ob¢ianstvom — uvdznenych v Bosne a prevezenych na zékladiiu
Guantanamo). V rdmci vypocuti sme sa zozndmili s ich svedectvami (u osob, ktoré su stale
zadrziavané, i8lo o vypovede ich pravnikov), €asto doplnenymi o vysledky vySetrovani
prebiehajucich vo viacerych krajinach. Na zaklade rekonstrukcie udalosti a kontextu,

v ktorom sa stali, sme prisli k zaveru, ze po 11. septembri sa vyznamne zuZil rozsah
nastrojov ochrany a zarucenia 'udskych prav. Takéto obmedzenie porusuje niektoré
zakladné principy medzinarodného préva, v neposlednom rade Dohovor OSN proti muceniu,
ktory bol poruSeny nielen vzhI'adom na Uplny zdkaz mucenia, ale aj na vyslovny zakaz
vydavania véznov do krajin, v ktorych hrozi riziko, Ze budu vystaveni muceniu alebo
ponizujicemu ¢1 nel'udskému zaobchadzaniu.

Predovsetkym sme sa sustredili na zhromazd'ovanie informdcii a dokumentov i d’alSich
udajov tykajucich sa praxe vynimoc¢ného vydavania osob (mimosudny systém pouzivany na
ucely boja proti terorizmu), pouzivania mucenia a domnienky, ze CIA vyuzivala tajné
véznice v eurdpskych krajinach. Vierohodné a presné informacie nam vzdy poskytovali
nevladne organizacie pdsobiace v oblasti 'udskych prav, najméa zastupcovia organizacie
Amnesty International a Human Right Watch (s ktorymi sme sa stretli v Bruseli

1 Washingtone). Vd’aka spolupréci s nimi — a vd’aka d’al§im dolezitym stretnutiam (napr. s
Armandom Spataro, zastupcom $tatneho prokuratora v Milane; Craigom Murrayom, byvalym
britskym vel'vyslancom; Michellom Picardom, prezidentom Komory pre l'udské prava

v Bosne a Hercegovine; a Manfredom Novakom, zvlaStnym spravodajcom OSN pre otazky
mucenia) sme mohli potvrdit’ opravnenost’ otazok, z ktorych vychéadzali nase kompetencie,
a vo vySetrovani ktorych musime pokracovat’.

V stvislosti s konkrétnym problémom vynimo¢ného vydavania osob potvrdilo viacero
zdrojov, na ktoré sme sa obratili (niekedy doverne), ze tato prax sa s najvac¢Sou
pravdepodobnostou pouZzivala v rdmci boja proti terorizmu a Ze je mozné domnievat’ sa, Ze sa
tak dialo v tichej €i zjavnej spolupraci s niektorymi eurdpskymi vladdami. V d’alSej etape
¢innosti vyboru musime podrobnejSie preskiimat’, ako ustanovuje na§ mandat, ilohu

a pripadnu zodpovednost’ ¢lenskych Statov, pristupujucich a kandidatskych krajin.

Vybor uskutocnil dve misie : do Byvalej juhoslovanskej republiky Macedonie a do Spojenych
Statov americkych.
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Ciel'om cesty do Skopje bolo vysvetlit’ pripad nemeckého obcana el-Masriho, ktory bol
zadrzany 31. decembra 2003 na hraniciach so Srbskom, 23 dni nezakonne vizneny v Skopje
a napokon premiestneny do Afganistanu, odkial’ bol takmer po piatich mesiacoch védzby
prepusteny a vrateny do Nemecka. Myslime si, ze zalezitost’ el-Masriho vyzaduje zvySenu
pozornost’ (navrhujeme okrem iné¢ho vypocut’ nemeckého ministra zahrani¢nych veci,
riaditel'a nemeckej bezpecnostnej sluzby, prokuratora pre Mnichov, ktory sa tymto pripadom
zaoberd), navsteva v Skopje nam umoznila ziskat’ oficidlnu verziu miestnych tradov (k
poskytnutiu ktorej podl'a ndzoru spravodajcu urady pristupili vel'mi zdrzanlivo) o pobyte el-
Masriho v hlavnom meste Byvalej juhoslovanskej republiky Maceddnia.

Cesta do Washingtonu, ktora bola uzitocna vd’aka mnozstvu a kvalite uskuto¢nenych
stretnuti, okrem iného umoznila vyboru, aby si vypocul nazor Ministerstva zahrani¢nych veci
a niektorych ¢lenov Kongresu v tejto veci. Ziskali sme dojem (najmé po rozhovore s Johnom
Bellingerom, najvys$sim pravnym poradcom Ministerstva zahraniénych veci), Ze
administrativa prezidenta Busha otvorene vyhlasuje, Zze moze ,,slobodne konat* v rdmci boja
proti organizacii al-Kdida, dokonca aj pokial’ ide o medzinarodne uznané pravo a urcité
medzinarodné dohody. Spravodajca s tymto postojom nesthlasi, najméa z hl'adiska zakladnej
povinnosti zabezpecit’ dodrziavanie I'udskych prav a dostojnosti - hodnét, ktoré je potrebné
zarucit’ v ¢ase mieru i1 vojny, a teda i v kontexte boja proti terorizmu.

Tieto pocity sa potvrdili po stretnutiach s ¢lenmi Kongresu za Demokraticku stranu,
napriklad Edom Markeyom (autorom navrhu zakona o zédkaze vyddvania osdb) 1 zastupcami
Republikanov, napriklad Arlenom Specterom (predsedom senatneho vyboru pre spravodajské
sluzby), ktori vyjadrili hlboké znepokojenie nad nasledkami postupu administrativy
prezidenta Busha v oblasti l'udskych prav.

Mimoriadnu pozornost’ sme venovali zéleZitosti letov lietadiel v Eurdpe, ktoré boli vykonané
spolo¢nostami priamo ¢i nepriamo napojenymi na CIA. Vzijomnym overenim udajov, ktoré
vybor ziskal od Eurdpskej organizacie pre bezpecnost’ letovej prevadzky (Eurocontrol), tiradu
FAA a dal$ich dostupnych zdrojov (nevladne organizacie, novinari, obete) sme dokézali
zostavit’ zdznamy o takmer stovke medzipristati v Eurdpe od konca roku 2001 do konca roku
2005, o ktorych je mozné predpokladat’, Ze boli riadené CIA. Samozrejme, mézeme sa
domnievat’, ze niektoré z uvedenych letov sluZzili na vydavanie véziiov.

Jeden z moznych zaverov je, Ze viacero ¢lenskych $tatov si zjavne vyklada Chicagsky
dohovor (podl'a nazoru spravodajcu) vel'mi volne.

Predpokladanym a zakladnym cielom jednotlivych etdp ¢innosti vyboru (sucasnych
1 buducich) je zabranit’ opakovaniu zdvazného porusenia zékladnych prav, ku ktorému
dochadzalo v rdmci boja proti terorizmu po 11. septembri.

Spravodajca v tejto suvislosti pripravil Styri pracovné dokumenty:

» chronologicky zoznam hlavnych udalosti za ostatnych 18 mesiacov, od prvych
zmienok v tla¢i o vynimo¢nom vydavani osob do sucasnostil,

'PE 374.338
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= struént rekonstrukciu pripadov pravdepodobného vynimoc¢ného vydavania, ktoré
vybor vysetroval!,

= prehlad letov riadenych CIA v Eurdpe, s odkazom na 32 lietadiel, ktoré bud’ patrili
spravodajskym sluzbam USA alebo nimi boli pouzité (bud’ priamo alebo
prostrednictvom tzv. nastr¢enych spolo¢nosti) (suhrnny subor obsahujuci idaje
o vSetkych lietadlach pouzitych CIA nasleduje)?,

» zaznamy vypovedi Craiga Murraya, byvalého britského vel'vyslanca
v Uzbekistane, pred vyborom (s pripojenymi dokumentmi, v ktorych pan Murray
hovori o pripadoch muéenia, ktorych bol v Uzbekistane priamym svedkom)?;

' PE 374.339
2 PE 374.340
3PE 374.341
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Annex 1: TDIP Committee events

PLENARY - Jan.
(from 16 to 19)

INSTITUTION-
DATE TIME PLACE SUBJECT
e . Resolution on presumed use of European countries by the CIA for the
15 December 2005 - Thursday EP Plenary sitting 1: Transportation and Illegal Detention of Prisoners -TDIP-(P6_TA-PROV(2005)0529
18 January 2006 - Wednesday 12h00 - 13h00 EP - STR Plenary sitting 2: Decision setting up a temporary committee on TDIP (P6_TA-PROV(2006)0012

Meeting of the Committee on Legal Affairs and Human Rights (Point 1 of the

Council of Europe - | Parliamentary Agenda: Alleged secret detentions in Council of Europe member states) and
24 January 2006 - Tuesday 08h30 Strasbourg Assembly 1: debate in plenary of the Parliamentary Assembly. Follow-up by the TDIP
secretariat
. . Constituent meeting (election of chairman, Carlos COELHO and vice-chairmen,
26 January 2006 - Thursday 09h00 EP - BXL TDIP Committee I: - B, s Sarah LUDFORD, Giorgos DIMITRAKOPOULOS, Cem OZDEMIR )
Provisional calendar of meetings and planning of the provisional report up to June
. . 2006; Opening and transparency of proceedings; List of personalities/institutions
01 February 2006 - Wednesday 18h45 - 20h00 EP - BXL Steering group 1: to be invited; Committee delegations; Background information, specific studies,
expertise
08 February 2006 - Wednesday 18h45 - 20h00 EP - BXL Steering group 2: Agreement on a working programme to be adopted by the Committee on 13
February 2006
- Franco FRATTINI, Vice-President of the European Commission; Adoption of the
G«? © | 13 February 2006 - Monday 19h00 - 21h00 EP - STR TDIP Committee 2: calendar of meetings and of the TDIP working programme until 30 June 2006;
z ﬁ presentation by Giovanni Claudio FAVA, rapporteur
%0
z & . . . .
m 2 0
S €| 14 February 2006 - Tuesday 14030 - 15h00 EP-STR Press conference 1: Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporteur: Start of the

committee proceedings
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INSTITUTION-

DATE TIME PLACE SUBJECT

9h00 - 12h00 Joanne MARINER, Human Rights Watch; Anne FITZGERALD, Amnesty

International; Tony BUNYAN, Statewatch
23 February 2006 - Thursday EP - BXL TDIP Committee 3:

15h00 - 18h30 Armando SPATARO, Prosecutor (Milan); Dick MARTY, Council of Europe
Generale Nicold POLLARI, Italian Intelligence and Security Services (in

15 h00 - 17h30 TDIP Committee 4: camera); Anne-Marie LIZIN, President of the Senate of Belgium; Jean Claude

6 March 2006 - Monday EP - BXL DELEPIERE, Chairman of the Permanent Committee R

17h30 - 18h30 Steering group 3: Treatment of confidential information; Organisation of TDIP Committee work
s Council of Furove - | Parliamentar Meeting of the Committee on Legal Affairs and Human Rights (Point 7 of the
s S 11h45 - 13h00 . p y Agenda: Alleged secret detentions in Council of Europe member states) with the
0= Paris Assembly 2: articipation of Giovanni Claudio FAVA, rapporteur
% 2|13 March 2006 - Monday particip - Tapp
Z 9 ons R g .
3]
Q& 21h00 - 22h30 EP - STR TDIP Committee 5: Khaled EL MASRI (German citizen), alleged victim and his lawyer, Manfred
~ GNIJIDIC
15h00 - 18h00 TDIP Committee 6: Stephen GREY, journalist (free lancer); Guido OLIMPIO and Paolo BIONDANI,
’ journalists from [/ corriere della sera (IT)
21 March 2006 - Tuesday EP - BXL
. . Delegations to FYROM and USA; Programme of future Committee meetings;
18h00 - 19h00 Steering group 4: Organisation of TDIP Committee meetings
Maher ARAR (Canadian citizen) alleged victim and his lawyers, Lorne
23 March 2006 - Thursday 15h00 - 18h00 EP - BXL TDIP Committee 7: WALDMAN and Marlys EDWARDH; Kjell JONSSON, lawyer of Mohammed
EL-ZARY (Egyptian citizen) alleged victim
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INSTITUTION-

DATE TIME PLACE SUBJECT
El@ 21h00 - 22h15 TDIP Committee 8: Preparation of the draft interim report (2006/2027 (INI))
el
% 2 3 April 2006 - Monday EP - STR . o .
z @ 20h15 - 22h35 Steering group 5: I')elegatlons t'o FYROM and USA; Treatment of confidential information
- ("Eurocontrol')

11 April 2006 - Tuesday

from 8h30

Council of Europe -
STR

Parliamentary
Assembly 3:

Meeting of the Committee on Legal Affairs and Human Rights (Point 4 of
the Agenda: Alleged secret detentions in Council of Europe member
states) Follow-up by the TDIP secretariat

20 April 2006 - Thursday

9h30 - 12h30

15h00 - 18h30

EP - BXL

TDIP Committee 9:

Craig MURRAY, former UK ambassador to Uzbekistan; Gijs DE VRIES,
EU's Counter-Terrorism Coordinator

Matias VALLES, journalist from "Diario de Mallorca"; Edward
HORGAN, former UN peacekeeper and Retired Commandant of the Irish
Army

25 April 2006 - Tuesday

15h00 - 18h30

EP - BXL

TDIP Committee 10:

Examination of the draft interim report; Stephen H. OLESKEY, Consel
for Six Cititzens of Bosnia and Herzegovina Imprisoned at Guantanamo
Bay; Srdjan DIZDAREVIC, President of the Helsinki Committee for
Human Rights in Bosnia and Herzegovina; Michele PICARD, former
President of the Human Rights Chamber of Bosnia Herzegovina

26 April 2006 - Wednesday

11h00 - 12h00

EP - BXL

Press conference 2:

Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporteur:
Presentation of the draft interim report (2006/2027 (INI))

27 April 2006 - Thursday

15h00 - 18h30

EP - BXL

TDIP Committee: (cancelled because of the delegation to Skopje)
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INSTITUTION-

DATE TIME PLACE SUBJECT
Bancko CRVENKOVSKI, President of the Republic; Radmila
Delegation TDIP 1: SEKER.INSKA, D§puty Prime Minister; Slobodan' CASULE, Membe.r of
Skopje (FYROM) the Parliament; Sl.han AVRAMOVSKI? Depqty Director of the Sec.ur‘lty
(Sylvia-Yvonne and counter-Intelligence Directorate; Ljubomi MIHAILOVSKI, Minister
KAUFMANN [acting of Interior; Ljupco JORDANOVSKI, President of the Assembly; Karolina
27 April 2006 - Thursday (afternoon) s chair], Giovanni Claudio RISTOVA-ASTERUD, President of the Parliament's EU Affairs

/29 April 2006 - Saturday (morning)

Skopje - FYROM

FAVA, Wolfgang
KREISSL-DORFLER,
Raiil ROMEVA I
RUEDA, Ryszard
CZARNECKI)

Committee; Tenta ARIFI, President of the Parliament's Foreing Affairs
Committee; Ganka SAMOILOVSKA CVETANOVA, Member of
Parliament; Mirjana NAJCEVSKA, President of the Macedonian Helsinki
Committee; Esad RAHIC, President of the Parliamentary Committee for
Defence and Security; Stojan ANDOV, President of the Human Rights
Parliamentary Committee; Zvonimir JANKULOVSKI, Securtity expert

28 April 2006 - Friday

19h30 - 20h00

Skopje - FYROM

Press conference 3:

Sylvia-Yvonne KAUFMANN, acting chairwoman and Giovanni Claudio
FAVA, rapporteur: Outcome of the delegation to FYROM

14h30 EP - BXL Informal meeting between Javier SOLANA and with the Steering group
02 May 2006 - Tuesday
. . Javier SOLANA, EU High Representative for the CFSP; Alvaro GIL-
15h00 - 1830 EP - BXL TDIP Committee 11: ROBLES, Council of Europe's former Human Rights Commissioner
9130 - 12h30 Exchange of views on the draft interim report (2006/2027 (INI)); Manfred
NOWAK, United Nations Special Rapporteur on Torture
EP - BXL TDIP Committee 12:

04 May 2006 - Thursday 15h00 - 18h30 Mats MELIN, Swedish Chief Parliamentary Ombudsman

12h30 - 13h15 EP - BXL Press conference 4: Sylvia-Yvonne KAUFMANN, acting chairwoman and Giovanni Claudio

FAVA, rapporteur: Outcome of the delegation to FYROM
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INSTITUTION-

16 May 2006 - Tuesday

12h00

17 May 2006 - Wednesday

PLENARY - May (from 15 to 18)

11h00 - 11h30

DATE TIME PLACE SUBJECT
John BRUTON, Head of the European Commission Delegation; Scott
Delegation TDIP 2: HORTON, Chair of the committee on International Law; Margaret L.
Washington (USA) SATTERTHWAITE, Assistant Professor of Clinical Law and Faculty
(Carlos COELHO, Director; Barbara OLSHANSKY, Director and Counsel (Guantanamo
E?;B?CS)SR]SDMEZIH Global Justice Initiative); Elisa MASSIMINO, Director of the
(")ZDEMIR,, Giovanni Washington, D.C. Office (Human Rights First); Angela COLAIUTA,
Claudio FAVA, Jas Center for Y1ct1ms of Torture., thn BRADSHAW, Open Society Policy
GAWRONSKI, Jose- Center, Smita BARUAH, Phisicians for Human Rights, Jumana MUSA,
08 May 2006 - Monday (evening) / . Washington (USA) Ingnacio SALAFRANCA  Advocacy Director for Domestic Human Rights and International Justice;
12 May 2006 - Friday (morning) J SANCHEZ-NEYRA, Jonathan SIFTON, Counterterrorism Researcher, Jennifer DASKAL, US
Wolfgang KREISSL- Advocacy Director; Representative Robert WEXILER (D-Florida); Dan
DORFLER, Giulietto FRIED, Assistant Secretary of State, John BELLINGER, Departament of
CHIESA, Jean State's Legal Adviser; Steven M. WATT, Staff Attorney Ann BEESON,
EQ¥E£§ ,Igr?rs;(c)l Associate Legal Director, Chris ANDERS, Legislative Counsel; Senator
SZYM ANéKI, Miroslaw Ar.len. SPENCER (R) Pennsylvania; Senator Richard DURBIN (D)
PIOTROWSKI, Roger Illinois; Congressman Ed MARKEY (D) Massachuset.ts; James
HELMER) WOOLSEY (Former CIA Director 1993-1995); Austrian Ambassador Eva
NOWOTNY
Commission . . . .
11 May 2006 - Thursday 17h30 - 18h15 Delegation Press conference 5: Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporteur:
: Outcome of the delegation to USA
Washington (USA)
Exchange of views on the Research Note on the international law
. . concerning the prohibition of torture presented by a representative of the
L9 gy 20l = Loty 20D = 22K LIS (ETT S 1188 Legal Service of the EP; Report on the TDIP committee delegation to
USA (Washington, 8 to 12 May 2006)
EP - STR Deadline for submission of the amendments to the draft interim report

(Committee's Secretariat)

Press conference 6:

Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporeur:
Outcome of the delegation to USA
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INSTITUTION-

DATE TIME PLACE SUBJECT
Exchange of views on the study of the EU Nerwork of Independent
30 May 2006 - Tuesday 15h00 - 18h30 EP - BXL TDIP Committee 14:  Expertise; Exchange of views on the amendements to the draft interim

report (2006/2027 (INI));
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INSTITUTION-

DATE TIME PLACE SUBJECT
01 June 2006 - Thursday EP - BXL TDIP Committee: (cancelled by a committee decision)
Meeting of the Committee on Legal Affairs and Human Rights (Point 3 of
Council of Europe - | Parliamentary the Agenda: Alleged secret detentions in Council of Europe member
07 June 2006 - Wednesday from 09h00 Paris Assembly 4: states: Consideration of a draft report and vote on a draft resolution and a
draft recommendation)
g~
H—f E 12 June 2006 - Monday 19h00 - 20h30 TDIP Committee 16:  Vote of the draft interim resolution in the Committee (2006/2027 (INT))
2o EP - STR
z & Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporteur:
&) - R . Carlos COELHO, :
= < 13 June 2006 - Tuesday BLDSICLEY Press conference 7: Outcome of the vote on the draft interim resolution in the Committe

Plenary of the Parliamentary Assembly, 3rd part of 2006 Ordinary Session
(Point 2 of the Agenda: Alleged secret detentions in Council of Europe

PLENARY - July
(from 3 to 6)

05/06 July 2006

to be confirmed

27 June 2006 - Tuesday from 10h00 CouncﬂP(;filjurop - g:::;lll;le n;z.lry member states; Statement by Franco FRATTINI, Vice-President of the
¥y European Commission, Statement by Giovanni Claudio FAVA,
rapporteur, vote on Legal Affairs and Human Rights Committee's report)
03 July 2006 - Monday 21h00 - 22h30 TDIP Committee 17:  Exchange of views with Dick MARTY, Council of Europe
EP - STR Plenary sitting 3: Debate (5 July) and vote (6 July) of the interim resolution (2006/2027

(INT))

Press conference 8:

Carlos COELHO, chairman and Giovanni Claudio FAVA, rapporteur:
Outcome of the vote on the interim resolution in Plenary (6 July)
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13.6.2006

MINORITNE STANOVISKO

podla ¢lanku 48 ods.3 rokovaiceho poriadku

Jas Gawronski

Vicsina vyboru odhlasovala v tejto sprave body, ktoré neboli tplne prediskutované a
predstavuju tvrdenia a zevSeobecnenia bez nalezitych dokazov. Vicsina odmietla vSetky nase
pozménujuce a dopliiujuce navrhy zarad’ujtice slovo ,,predpokladany* do vSetkych tvrdeni,
pre ktoré neexistuju dokazy.

V tejto sprave sa navySe neberu na vedomie dblezité¢ informacie, ako napr. vyhlasenie
Jonathana Siftona, vyznamného odbornika na terorizmus organizadcie Human Right Watch o
tom, ze ,,mame podezrenia, nie vSak dokazy*.

Mensina vyboru je presvedcena, ze:

— praca vyboru neodhalila ziadne nové dolezité udaje a neoddvodnuje alarmujtce
zéavery, ze doslo k vel'kému poctu pripadov ,,mimoriadneho vydavania®,

- proces ,,vydania“ nebol sticastou systematického a vedomého porusovania europskeho
ani medzinarodného prava ¢i predpisov tykajucich sa I'udskych prav za vyslovnym
(¢elom muéenia v krajine EU alebo v tretich krajinach,

- pan Solana a pan de Vries se zachovali korektne, ked’ prehlasuju, Ze doteraz neexistuju
ziadne presved¢ivé dokazy o predpokladanych poruseniach eurdépskeho a
medzinarodného prava ¢lenskymi Statmi,

- z uvedenych dovodov by mala praca vyboru pokracovat’ len ak sa dosiahne pokrok pri
dokazani faktov potvrdzujicich odovodnené obavy.
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